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A H I G N A T u R A s [} » T A T 1 v A M
- [ a s emanal
Créditos globiles por curso ars :
cwroaoe exigidas pars oprativas rracrticos
Tesricos ci1inicos
4t (minimo de) 24 Variable segin las asignaturas elegides
5t (minimo de) 24 " w oo " N )
A elegir dos asignaturas anuales
POr CUrso, o su equivalente gi
son cuatrimestrales.
RELACTION DE ASIGHATUOEREAS orFPTATIVAS
Denamina c_i 4dn Breve descripcidn dea) contenido adscripcifn a Argas de conocimlente
FONETICA Y FONOLOGIA ALEMANAS Cursc tedrico-préctice de las materias Filologia Alemana
{Cuatrimestral 4r) sefialadas
LITERATURA ALEMAMNA (siglos XV-XVII) Literatura elemana del periedo indicado Filolegia Alemana
(Cumtrimestral 479)
LENGUA INGLESA 1 (4®) Curso tedrico-préctico intensiveo Filologia Inglesa
LENGUA GERMANICA 1 (danés, neerlangdes, Curse tedrico-précticeo intensivo ——— e e e i e
Sueco, ete(s1)
HISTORIA CULTURAL ALEMANA {41} Supuestos histéricowculturales de la lengua Filologia Alemana
y literatura alemanas
RELACION DPE ASTIGHNATORAS OPTATIVAS
_ Denomnli nsc 1i4n Breve descripcién del contenldo Adscripecifn a Areas de conocimiento
LENGU@ Y LITERATURA ALEMANA MEDIEVAL Lengua y literatura alemana de los periodos Filologia Alemana
(alemdn antigue y media) (5t) indicados
CURSC ﬁONOGHiFICO VARIABLE Cursos especificos sobre temas concretos de Filologia Alemana
(cuatrimestral) {5¢) lengua o literatura alemanas
LENGUA INGLESA 2 (%%) Curso tedrico-practico auperior Filologla Ingiesa
LENGUA GERMANICA 2 (danés, neerlandés, - .
sueco, etc.) (5%) Curso tedrico—prictice superier | _________

28740 RESOLUCION de 24 de octubre de 1990, de la Universidad { plan de estudios de la Seccidn de Filologia Romdnica (Ialiano) de la
de Santiage de Compostela. por la que se hace piblico ¢f | Faculiad de Filologia de la Universidad de Santiago de Compostela, que
acuerdo del Consejo de Universidades relativo g la homolo- | queda estructurado segin figura en el anexo,
gacion del plan de estudios de la Seccidn de Filologia Este Rectorado ha resueito ordenar su publicacién en el «Boletin
Romdnica (ltaliano) de la Universidad de Santiago de | Oficial del Estadon.

Compostela.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y a efectos de 1o
previsto en el articulo 10.2 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de

Vista la Resolucién de la Comisién Académica del Consgjo de | noviembre {«Boletin Oficial del Estado» de 14 de diciembre).
Umniversidades de fecha 17 de abril de 1990 por la que se hemologa el Santiago, 24 de octubre de 1990.-El Rector, Ramon Villares Paz.



"BOE ndm. 284 ‘ “Martes 27 noviémbre 1990 35337

ANEXO
A 5 I G o AT U R A 4 o} B L I c AT 0 2 I A ks
1
| cidites :
. N R Crédizos . it Adreripefdn 4 dress
Curso Deno=s!nacidn anuales Fricros Breve descripeidn del conzenide de conosiriensa,
Tedzicos | o
Cifniceos .
1@ LENGUA ESPARDLA ] 3 3 Introduc-idn af andlisis sintdstica, morfologico,
fonético y Joneldgico def espanicl Filolpgfa espadoia
1° LITERATURA ESPAROLA L 4 3 Literatura de los siglot XXy XX Iidolegid espasola
12 LENGUA LATINA | 8 ] Slntaxis launa Filologta latina
1° HWISTORIA 8 8 Sintesis de hisoria universa Historia tontemporinea
I LENGUA ITALIANA | t4 8 k] “Introduccidn a la merfolggia italiana Filclogia itaiiana
2 LENGUA ESPAROLA 2 E 8 Morfonintaxis del espafiol Filologrfa espanola
b LITERATURA ESPAROLA 2 3 B Literatura de fos siglos XVIL y XVIII Filologfa espafiola
b LENCUA LATINA 2 E] 8 Introduccién a los textas literarios latinos - Fiologra lating
2° HISTORIA DE LA FILOSCFIA 8 8 Sintesis histdrica del pensamiento filosolico Filosofra
2° LENGUA ITALIANA 2 (k] 8 ] Marfosintaxis del jtaliano Filologta italiana
" LITERATURA ESPAROLA 3 B B Literalura medicval y del siglo XV1 Filologia espanoia
g CRITICA LITEPARIA E INTRO-
DUCCION A LA LINGUISTIACA 3 g Conceptos fundamentales ¢ introduccién
) histdeiza z ambas materias Teoria de la Literawura y Lingi{stica gaed
3° LENGUA ITALIANA 3 16 2 8 Sintaxis def wtaljang Filologfa italiana
3° LEMNGUAITALLANA 4 16 3 8 Comertario lingiistico de textos italianos Filologlx italiana
30 LITERATURAITALIANA | 9 3 H Liteatura de los siglos XIX y X - Filologfa italiana
4° LINGUISTICA ROMANICA 1 8 8 Intuoduczidn al latfn vulgar v aproximacién Filoiog(a romdnica
zlas lenguas fomances desds el punta de vista
.. |fdologico _ "
4° HISTORIA DE LA LENGUA g ] Introduccion a la historia de 1a lengua irattana Filologf italizna
ITRLIANA .
- 4 LITERATURA ITALIANA 2 13 3 s Literatuaz de los siglos XVITy XVIIT Filologra italiana
49 LINGUISTICA ITALIANA 8 3 Introduccion a la linguistica italianag Filologia italians
59 LINGUISTICA ROMANICA 2 8 8 Estudio fiioldgico de las lenguas romances Finiogfa romdnica
5? GRAMATICA HISTORICA it 8 g Aproximacian a [a gramdtica historica italiana Filologia Haliana
50 LITERATURA ITALIANA 3 lz 8 9 Literatuza de las siglos ., %Wy XV Fileiog(z italiana
50 LITERATURA ITALIANA 4 17 3 N Literatira de lss siglos XITTy XTIV Filolog(a italizna
A s 1 ¢ H A T U RA 3 o P T A T I v oA 5
Carga semanal - =
Crédizos globales por Sursao —
C u r 1 o i JR— Practicoes ’
exigidos paraz nptativas . . v
Tebricas clinicos
39 16 16
5@ £6 16
RELACTIOHK DE ASIGHATORAS QPFPTATIVYAS
Denoaominaciédn areve descripcidn del contenido Adsoeipcidn 4 Areas de conocirlancy

LENGUA PORTUCUESA
LENGUA FRANCESA
UTERATURA GALLEGA.1
PROVENZAL

COMENTARIO DE TEXTOS ROMANICOS
LiTERATURA PORTUGUESA
LITERATURA GALLEGA 2
[ITERATURA FRANCESA

Introduccian 3 la morfologia vortugica
Inteoduceion 2 la morfologfa franmesa
Literatura gallzga medieval

Intraduccién a Ja lengua y literatura pravenzaics

Andlisis ffologico de textos roménizos
Introduccién a il'lilnn(um‘pomJgum
Literatura galieg2 contempordnza
Introduceidn a la literatura francesa

Tliclogfa Galicgniportugusa
Filologta Francen

Flelogta Gallego-Portuguesa
Fislogia Ramsnicd

Fiotogia Rominica
Fuolegra Galego-Portuguen
Filolegia Gallego-Portuguesa
Filologfa Francena




